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(Zakonodavni akti)

DIREKTIVE

DIREKTIVA VI]EéA (EU) 2021/1159
od 13. srpnja 2021.

o izmjeni Direktive 2006/112/EZ u pogledu privremenih oslobodenja pri uvozu i odredenim
isporukama kao odgovor na pandemiju bolesti COVID-19

VIJECE EUROPSKE UNIE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 113.,
uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajudi u obzir misljenje Europskog parlamenta ('),

uzimajudi u obzir mi§ljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora (),

u skladu s posebnim zakonodavnim postupkom,

bududi da:

(1) U skladu s Direktivom Vijea 2006/112[EZ (*) drzave ¢lanice duzne su osloboditi od poreza na dodanu vrijednost
(PDV) uvoz robe koji obavlja Unija, Europska zajednica za atomsku energiju, Europska sredi$nja banka odnosno
Europska investicijska banka ili tijela koja je osnovala Unija na koja se primjenjuje Protokol (br. 7) o povlasticama i
imunitetima Europske unije prilozen Ugovoru o Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije
(,Protokol”) u okviru ogranicenja i pod uvjetima Protokola i sporazumi o njegovoj provedbi ili sporazumi o
sjediStu, kao 1 isporuku robe i usluga tim subjektima, u mjeri u kojoj to ne dovodi do naruSavanja trzi§nog
natjecanja. Medutim, to je oslobodenje strogo ograni¢eno na kupnje provedene za sluzbenu uporabu i ne proteze se
na situacije u kojima robu i usluge kupuju tijela Unije kako bi se odgovorilo na izvanrednu situaciju uzrokovanu
pandemijom bolesti COVID-19, osobito kada se roba i usluge besplatno stavljaju na raspolaganje drzavama
¢lanicama ili tre¢im stranama kao $to su nacionalna tijela ili nacionalne institucije.

(2)  Stoga, bududi da i dalje postoji hitna potreba za donosenjem mjera kako bi se postigla pripravnost na djelovanje pri
rjeSavanju sanitarne krize koja je u tijeku, potrebno je osigurati oslobodenje od PDV-a za kupnju robe i usluga koju
obavljaju Komisija odnosno agencija ili tijelo osnovani na temelju prava Unije pri izvrSavanju svojih zadaca kako bi
se odgovorilo na pandemiju bolesti COVID-19. Time bi se osiguralo da se mjere poduzete u okviru razlicitih
inicijativa Unije u toj situaciji ne ometaju iznosima PDV-a koje institucije Unije ne mogu naplatiti, kao ni
optere¢enjem u pogledu uskladenosti koje proizlazi iz obveza prijave u svrhu PDV-a.

(") Misljenje od 18. svibnja 2021. (jos$ nije objavljeno u Sluzbenom listu).

Misljenje od 27. travnja 2021. (jos nije objavljeno u Sluzbenom listu).

() Direktiva Vije¢a 2006/112[EZ od 28. studenoga 2006. o zajednickom sustavu poreza na dodanu vrijednost (SL L 347, 11.12.2006.,
str. 1.).
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(3)  Direktiva Vije¢a (EU) 2020/2020 () nije dostatna za postizanje cilja jacanja borbe protiv pandemije bolesti
COVID-19 jer se njome drzavama ¢lanicama jedino omogucuje, tijekom ogranic¢enog razdoblja, primjena sniZenih
stopa na isporuku in vitro dijagnostickih medicinskih proizvoda za bolest COVID-19 i na pruZanje usluga usko
povezanih s tim proizvodima ili odobrenje izuzeca s pravom na odbitak PDV-a pladenog u prethodnoj fazi za
isporuku cjepiva protiv bolesti COVID-19 i in vitro dijagnostickih medicinskih proizvoda za tu bolest te za pruzanje
usluga usko povezanih s tim cjepivima i proizvodima.

(4)  Direktivu 2006/112/EZ stoga bi trebalo na odgovarajuéi nadin izmijeniti.

(5) S obzirom na aktualnu pandemiju bolesti COVID-19, mjere koje bi mogle biti obuhvacene novim oslobodenjem radi
ublazavanja posljedica pandemije bolesti COVID-19 veé se provode, primjerice u okviru Instrumenta za hitnu
potporu uspostavljenog Uredbom Vijeca (EU) 2020/521 (°). Ako bi se PDV napladivao za transakcije povezane s
takvim mjerama, izgubila bi se dragocjena sredstva, $to bi dovelo do toga da se drzavama ¢lanicama pruza manje
robe i usluga razmjerno iznosu poreza koji treba platiti. Kako bi se prora¢un Unije na najbolji nacin iskoristio za
ublazavanje vrlo teskih posljedica pandemije bolesti COVID-19, oslobodenja uvedena ovom Direktivom trebala bi
se stoga primjenjivati s retroaktivnim ucinkom od 1. sije¢nja 2021. Takva retroaktivna primjena neophodna je kako
bi se izbjeglo da mjere koje se poduzimaju radi ublazavanja posljedica pandemije bolesti COVID-19 budu
neucinkovite. Svaka prilagodba koja je potrebna u pogledu transakcija koje su prvotno oporezovane mogla bi se
izvrsiti primjenom ve¢ uspostavljenih korektivnih mehanizama, na primjer putem naknadne prijave PDV-a.

(6) S obzirom na hitnost situacije povezane s pandemijom bolesti COVID-19 ova bi Direktiva trebala stupiti na snagu na
dan objave u Sluzbenom listu Europske unije,

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.

Direktiva 2006/112/EZ mijenja se kako slijedi:
1. clanak 143. mijenja se kako slijedi:
(@) ustavku 1. umede se sljedeca tocka:

,(fb) uvoz robe koji obavlja Komisija odnosno agencija ili tijelo osnovani na temelju prava Unije ako Komisija
odnosno ta agencija ili to tijelo uvoze tu robu pri izvr§avanju svojih zadaca koje su im dodijeljene pravom
Unije kako bi se odgovorilo na pandemiju bolesti COVID-19, osim ako se uvezena roba upotrebljava, odmah
ili kasnije, u svrhu daljnjih isporuka uz naknadu od strane Komisije odnosno te agencije ili tog tijela;”;

(b) dodaje se sljededi stavak:

,3. Kada se uvjeti za oslobodenje utvrdeni u stavku 1. tocki (fb) prestanu primjenjivati, Komisija odnosno
doti¢na agencija ili doti¢no tijelo obavje$¢uje drzavu ¢lanicu u kojoj je oslobodenje primijenjeno, a uvoz te robe
podlijeze PDV-u pod uvjetima koji se primjenjuju u tom trenutku.”;

2. clanak 151. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. mijenja se kako slijedi:
i. uprvom podstavku umede se sljedeca tocka:

,(ab) isporuku robe ili usluga Komisiji odnosno agenciji ili tijelu osnovanima na temelju prava Unije ako
Komisija odnosno ta agencija ili to tijelo kupuju tu robu pri izvrsavanju svojih zadaca koje su im
dodijeljene pravom Unije kako bi se odgovorilo na pandemiju bolesti COVID-19, osim ako se kupljena
roba ili usluge upotrebljavaju, odmah ili kasnije, u svrhu daljnjih isporuka uz naknadu od strane Komisije
odnosno te agencije ili tog tijela;”;

() Direktiva Vijeca (EU) 2020/2020 od 7. prosinca 2020. o izmjeni Direktive 2006/112/EZ u pogledu privremenih mjera povezanih s
porezom na dodanu vrijednost koji se primjenjuje na cjepiva protiv bolesti COVID-19 i in vitro dijagnostickih medicinskih proizvoda
za tu bolest kao odgovora na pandemiju bolesti COVID-19 (SL L 419, 11.12.2020., str. 1.).

() Uredba Vijeca (EU) 2020/521 od 14. travnja 2020. o aktivaciji hitne potpore na temelju Uredbe (EU) 2016/369 i izmjeni njezinih
odredaba s obzirom na izbijanje bolesti COVID-19 (SLL 117, 15.4.2020., str. 3.).
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ii. drugi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:

,Do donosenja zajednickih poreznih pravila, oslobodenja predvidena u prvom podstavku, osim onih iz tocke
(ab), podlijezu ogranicenjima koja propisuje drzava ¢lanica domadin.”;

(b) dodaje se sljedei stavak:
,3.  Kada se uvjeti za oslobodenje utvrdeni u stavku 1. prvom podstavku tocki (ab) prestanu primjenjivati,
Komisija odnosno doti¢na agencija ili doti¢no tijelo koji su primili isporuku oslobodenu od PDV-a obavjeséuje
drzavu ¢lanicu u kojoj je oslobodenje primijenjeno, a isporuka te robe ili tih usluga podlijeze PDV-u pod uvjetima
koji se primjenjuju u tom trenutku.”.
Clanak 2.

PrenoSenje

Drzave ¢lanice do 31. prosinca 2021. donose i objavljuju zakone i druge propise koji su potrebni radi uskladivanja s ovom
Direktivom. One o tome odmah obavjes¢uju Komisiju.

One primjenjuju mjere iz ¢lanka 1. od 1. sije¢nja 2021.
Kad drzave clanice donose te odredbe, one sadrzavaju upucivanje na ovu Direktivu ili se na nju upucuje prilikom njihove
sluzbene objave. Drzave ¢lanice odreduju nacine tog upuéivanja.
Clanak 3.
Ova Direktiva stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 1. primjenjuje se od 1. sije¢nja 2021.
Clanak 4.

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 13. srpnja 2021.

Za Vijece
Predsjednik
A. SIRCELJ
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